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Instalacéo do HP Smart Install

O produto inclui o software de instalagdo do HP Smart Install para o sistema operacional Windows. O

software utiliza o cabo USB para instalar as conexdes USB, de rede ou sem fio.
1.  Conecte o cabo USB, fornecido com o produto, @ um computador e ao produto.
2. Siga as instrugdes na tela. Desconecte o cabo USB apenas se vocé for instruido a fazé-lo.

O programa HP Smart Install pode demorar alguns minutos para iniciar.

5 NOTA: Se o programa de instalag&o n&o iniciar automaticamente, o recurso AutoPlay pode estar

desativado no computador. No Windows Explorer, navegue até o computador e clique duas vezes na
unidade com o HP Smart Install para executar o programa de instalagéo.
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HP Web Services

Ative ou desative o HP Web Services no painel de controle do produto.

Pressione o botdo Configuragao .

Utilize os botdes de seta para selecionar o
menu do HP Web Services e pressione o
botdo OK.

Utilize os botdes de seta para selecionar o
item Folha de informacées sobre
impresséo e pressione o botdo OK.
Siga as instrucdes na Folha de informagaes

do HP Web Services para ativar ou remover
o HP Web Services.

Use o painel de controle do produto para localizar o enderego de e-mail do produto.

Pressione o botdo Configurocao .

Utilize os botdes de seta para selecionar o
menu do HP Web Services e pressione o
botao OK.

Utilize os botdes de seta para selecionar o

item Exibir endereco de e-mail e
pressione o bot&o OK.

Vé até o site HP ePrint para obter mais informagdes, condigdes e termos especificos:

www.hp.com/go/ePrint

Somente modelos sem fio:
Vé até o site HP wireless para obter mais informag&es, condigées e termos especificos:

www.hp.com/go/wirelessprinting
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Alterar qualidade da cépia

As seguintes configuragdes de qualidade da cépia estdo disponiveis:

° Sele¢éio automatica: Use essa configuragdo quando vocé néo estiver preocupado com a

qualidade da cépia. Esta é a configuragéo padréo.

° Mista: Use essa configuragdio para documentos que contém uma mistura de texto e imagens.

° Texto: Use essa configuragéo para documentos compostos em sua maior parte por texto.

o Imagem: Use essa configuracéo para documentos compostos em sua maior parte por imagens.
1. Coloque o documento no vidro do scanner

ou no alimentador de documentos.

2. No painel de controle, pressione o botédo
Menu Copiar Er.

3. Utilize os botdes de seta para selecionar o
menu Otimizar e, em seguida, pressione o
botao OK.

4. Utilize os botdes de seta para selecionar a
opgdio correta e, em seguida, pressione o
botao OK.

5. Pressione o boté&o Preto ou Cor para iniciar
a codpia.
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Digitalizar com o uso do software HP Scan
(Windows)

1. Na érea de trabalho do computador, clique duas vezes no icone HP Scan.
2. Selecione um atalho de digitalizag&o e ajuste as configuragdes, se necessdrio.

3.  Clique em Digitalizar.

&yr NOTA: Clique em Configurag¢ées avangadas para obter acesso a mais opgdes.

Clique em Criar novo atalho para criar um conjunto personalizado de configuragées e salve-o na lista

de atalhos.

PTWW Digitalizar com o uso do software HP Scan (Windows)
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Substituir os cartuchos de impresséao

Quando o cartucho de impressdo estiver préximo ao fim de sua vida otil, serd possivel continuar imprimindo

com o cartucho de impress@o atual até que ele pare de produzir uma qualidade de impressao satisfatéria.

Quando um cartucho de impresséo HP atinge o nivel "muito baixo", a Garantia Premium Protection da HP
do suprimento é encerrada. Todos os defeitos de impressé@o ou falhas nos cartuchos, incorridos quando um
suprimento HP ¢é utilizado com esse modo, n&o serd considerado defeito de material ou de fabricagéo pela

Declaragéo de Garantia de Cartuchos de Impresséo HP.

1.  Algumas mensagens de erro ou mensagens
de status fazem com que o produto gire
automaticamente o carrossel do cartucho de
impress@o até a posigdo do cartucho
afetado. Se o cartucho de impresséo que
precisa ser substituido n&o estiver na posicdo
correta, pressione o bot&o Cartucho @ para
girar o carrossel do cartucho de impresséo
até a cor do cartucho que vocé deseja
substituir.

NOTA: Todas as portas devem ser
fechadas quando o boté&o Cartucho @ ¢
pressionado. Alem disso, o tambor de
imagem deve estar instalado para que o
botdo Cartucho @ funcione.

NOTA: Aguarde até mensagem
Girando seja exibida e ndo haja mais som
de rotagdo, antes de abrir a porta do
cartucho de impressdo.

2. Abra a porta do cartucho de impress&o.
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3.

Segure o cartucho de impresséo antigo pela
alca central e remova-o.

Remova o novo cartucho de impresséo da
embalagem. Coloque o cartucho de
impresséo usado na embalagem para
reciclagem.

CUIDADO: Para evitar danos ao cartucho
de impress&o, segure-o em cada
extremidade. N&o toque no cilindro do
cartucho de impress&o.

Segure os dois lados do cartucho de
impresséo e o agite levemente para distribuir
o toner de maneira uniforme.

Segure o cartucho de impresséo pela alga
central e remova a capa plastica de
protegGo.

NOTA: Néo toque no cilindro do cartucho
de impresséo. Impressdes digitais no cilindro
podem causar problemas na qualidade de
impressdo.

PTWW
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Retire a fita de vedacéio do cartucho de
impressdo. Coloque-a na caixa do cartucho
de impressdo para devolvé-la para
reciclagem.

Segure o cartucho de impresséo pela alga
central e insira no produto.

NOTA: Compare a etiqueta colorida no
cartucho de impress@o com a etiqueta
colorida no slot do carrossel para verificar se
a cor do cartucho corresponde & posicdo do
carrossel.

CUIDADO: Se o foner cair na sua roupa,
remova-o esfregando com um pano seco e
lave a roupa com égua fria. Agua quente
fixa o toner no tecido.

Feche a porta do cartucho de impresséo.

NOTA: Depois de fechar a porta do
cartucho de impress@o, o painel de controle
exibe a mensagem Calibrando....
Aguarde alguns minutos até o produto ser
calibrado.

NOTA: Se for substituir outro cartucho de
impressdo, feche a porta do cartucho antes
de pressionar o botéo Cartucho & do
préximo cartucho.

Na&o é necessario esperar que o produto
calibre quando substituir o segundo cartucho
de impressdo. Em vez disso, pressione o
botao Cartucho @ para girar o carrossel
para a posicdo correta. Apds vocé substituir
os cartuchos de impressdo, o produto serd
calibrado.

Eﬁf NOTA: Ao imprimir, se vocé receber a mensagem de alerta de status Cartucho errado no slot
<Color>, remova o cartucho de impresséio do slot especificado e compare a etiqueta colorida no cartucho
de impress&o com a etiqueta colorida no slot para determinar o cartucho correto do slot.
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Verifique a existéncia de sujeira ou manchas no
vidro do scanner

Com o passar do tempo, particulas ou fragmentos podem ficar acumulados no vidro do scanner e no suporte
plastico branco, prejudicando o desempenho. Use o procedimento a seguir para limpar o vidro do scanner

e o suporte plastico branco.

1. Use o interruptor para desligar o produto e
tire o cabo de forca da tomada.

2. Abra atampa do scanner.

3.  Limpe o vidro do scanner, a fita de
digitalizagéo do alimentador de documentos
e o suporte pléstico branco com um pano
macio ou esponja umedecidos com um
limpa-vidros n&o abrasivo.

CUIDADO: Nao use abrasivos, acetona,
benzina, aménia, dlcool etilico, ou
tetracloreto de carbono em qualquer parte
do produto, pois podem danifica-lo. Nao
coloque liquidos diretamente sobre o vidro
ou o carretel. Eles podem vazar e danificar
o produto.

4. Seque o vidro e o pléstico branco com um
pano de camurga ou uma esponja de
celulose para evitar marcas.

5.  Conecte o produto & tomada e use o
interruptor para ligé-lo.

PTWW Verifique a existéncia de sujeira ou manchas no vidro do scanner
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Entenda a vtilizacéo do papel

Este produto oferece suporte a uma variedade de papéis e outras midias de impresséo de acordo com as
diretrizes deste guia do usudrio. Os papéis ou midias de impresséo que né&o estiverem de acordo com essas
diretrizes poderdo reduzir a qualidade de impress&o, aumentar atolamentos e desgastar o produto

rapidamente.

Para obter melhores resultados, use apenas papel da marca HP e midia de impress&o projetados para
impressoras a laser ou multiuso. N&o use papel ou midia de impress&o destinadas a impressoras a jato de
tinta. A Hewlett-Packard Company néo recomenda o uso de outras marcas de midia porque a HP néo pode

fazer o controle de sua qualidade.

E possivel que o papel atenda a todas as diretrizes deste guia do usurio e ainda assim néo produza
resultados satisfatérios. Isso pode ser o resultado da manipulagéo incorreta, niveis inaceitéveis de

temperatura ou de umidade ou de outras varidveis sobre as quais a Hewlett-Packard né&o tem controle.

CUIDADO: O uso de papel ou de midia de impresséo que n&o atenda as especificacdes da Hewlett-
pap p q p

-Packard pode causar problemas no produto, exigindo reparos. Nesse caso, os reparos ndo serdo cobertos
p p P , €Xig p o]
pela garantia nem pelos acordos de servico da Hewlett-Packard.

Diretrizes para papel especial

Este produto oferece suporte & impresséio em papel especial. Siga as diretrizes detalhadas abaixo para
obter resultados satisfatérios. Quando for utilizar papel ou midia de impress&o especial, certifique-se de

definir o tipo e o tamanho adequados no driver da impressora para obter os melhores resultados.

CUIDADO: Os produtos HP Laserlet utilizam fusores para unir particulas de toner seco no papel em pontos
p p p pap

muito precisos. O papel para impress&o a laser HP foi desenvolvido para suportar esse calor extremo. O
uso de papel para impresséo a jato de tinta pode danificar o produto.

Tipo de midia Fazer Néo fazer
Envelopes e  Armazene os envelopesde ¢ N&o use envelopes que
forma nivelada. estejam enrugados,
cortados, colados uns nos
o Utilize-os onde a costura se outros ou de alguma forma
estende por foda a extenséo danificados.

até o canto do envelope.
o Nao use envelopes que

o  Use fitas adesivas tenham fechos, botées de
destacaveis apr‘ovodas press@o, janelas ou
para o uso em impressoras revestimentos.
a laser.

e  Nao use adesivos
autocolantes ou outros
materiais sintéticos.
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Tipo de midia

Fazer

Néo fazer

Etiquetas

Use somente etiquetas cujas o
folhas de suporte ndo
fiquem expostas entre elas.

Use etiquetas planas. °

Use somente folhas
completas de etiquetas.

Néo use etiquetas com
rugas, bolhas ou que
estejam danificadas.

Nao imprima folhas de
etiqueta pela metade.

Transparéncias

Use apenas transparéncias e
aprovadas para

impressoras a laser

coloridas.

Coloque as transparéncias
em uma superficie plana
apés remové-las do
produto.

N&o use midia de
impressdo de fransparéncia
ndo aprovada para
impressoras a laser.

Papéis timbrados ou formularios
pré-impressos

Use somente papéis o
timbrados ou formularios de
uso aprovado para
impressoras a laser.

Né&o use papéis com timbre
em alto relevo ou metdlico.

Papel pesado

Use somente o papel o
pesado de uso aprovado

para impressoras a laser e

que atenda &s

especificagdes de peso

para este produto.

N&o use um papel mais
pesado do que a
especificagdo de midia
recomendada para este
produto, a menos que seja
um papel da HP aprovado
para o uso com este
produto.

Papel brilhante ou revestido

Use somente papéis °
brilhantes ou revestidos que
tenham uso aprovado para
impressoras a laser.

Né&o use papéis brilhantes
ou revestidos especificos
para produtos jato de tinta.

Entenda a utilizaggo do papel
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Ajustar a cor

Gerencie a cor alterando as configuragdes na guia Cor no driver da impressora.

Alterar o tema de cores de um trabalho de impresséao

1.

Clique na guia Cor.

No menu Arquive do programa de software, clique em Imprimir.

Selecione Propriedades ou Preferéncias.

Selecione um tema de cores na lista suspensa Temas de cores.

Avangadas | Atalhos | Papel/qualidade | Efeitos | Acabamenta | Cor

O Bt — B i ey T — ==l

Servigos

Opges de cor
@

Configurages.

[ Iraprimi em escala de cinza

Temas de cores
Cor RGE:

Photo [4dobe RGB 1958]
Wivid [sAGE)

Custom profile

Q)|

[ ok ][ Cancelar | [ Aplcar |

Padré&o (sRGB): Esse tema define o produto para imprimir dados RGB no modo de dispositivo

sem formatar (raw mode). Ao usar esse tema, gerencie a cor no programa de software ou no

sistema operacional para obter a renderizagéo correta.

Vivida: O produto aumenta a saturagéo de cores nos meios+tons. Use este tema ao imprimir

gréficos comerciais.

Foto: O produto interpreta a cor RGB como se ela fosse impressa como uma fotografia

utilizando um mini laboratério digital. Ele produz cores mais profundas e mais saturadas, ao

contrério do tema Padréo (sRBG). Use esse tema ao imprimir fotos.

Guia de referéncia rapida
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. Foto (Adobe RGB 1998): Use esse tema ao imprimir fotos digitais que usam o espago de
cores AdobeRGB em vez do sRGB. Desative o gerenciamento de cores no programa de

software ao usar esse tema.

. Nenhuma: Nenhum tema de cores é usado.

Alterar as opcdes de cor

PTWW

Altere as configuragdes de opgdes de cor do trabalho de impresséo atual na guia Cor do driver da

impressora.

1. No menu Arquivo do programa de software, clique em Imprimir.
2. Selecione Propriedades ou Preferéncias.

3.  Clique na guia Cor.

4.  Clique na configuracdo Automadtico ou Manual.

. Configuragéo Automatico: Selecione essa configuracéo para a maioria dos trabalhos de

impress@o colorida.

. Configuragéo Manual: Selecione essa configuragéo para ajustar as configuragdes de cor

independentemente de outras configuragdes.

e NOTA: Alterar as configuragdes de cor manualmente pode afetar o resultado final. A HP

recomenda que somente especialistas em graficos coloridos alterem essas configuragées.

) S = B — B o Sy . — =
[ Bwangadas | Atalhes | Papel/quaiidade | Efeitos | Acabamento| Cor | Sewvipos|
Opgdies de cor
*) Automdtice
7] Imprivit em escala de cinza
Temas de cares
CorRGE:
| Defautt (sRGE) 5
(D ] )
Trnies
[ ok ][ Concelar | [ picar |

Ajustar a cor
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5.  Clique na op¢ao Imprimir em escala de cinza para imprimir um documento colorido em preto

e tons de cinza. Use essa opg&o para imprimir documentos coloridos para fotocépias ou fax. Vocé

também pode usar essa opg&o para imprimir cépias de rascunho ou economizar o toner colorido.

6.  Clique no botao OK.

Opc¢ées de cor Manual

Use a opgdo de cor manual para ajustar as opgdes de Cinzas neutros, Meio-tom e Controle de

margem em textos, graficos e fotografias.

Tabela 1_Opcées de cor Manual

Configuragéo de descricéo

Configuracao de opgdes

Controle de margem

A configuracdo Controle de margem
determina a renderizacdo das margens.
Controle de margem tem dois componentes:
meiotom adaptavel e compensacédo. Meio-
-tom adaptavel aumenta a nitidez das
margens. Compensacéo reduz o efeito de
registro do plano de cores incorreto,
sobrepondo sutilmente as margens de
objetos adjacentes.

Desligada desativa o ajuste de registro e 0 meiotom
adaptavel.

Claro define o ajuste de registro em um nivel minimo.
A opcao Meiotom adaptavel estd ativada.

Normal define a compensacdo em um nivel médio.
A opcao Meiotom adaptavel estd ativada.

Méaximo é a configuragéo mais agressiva do ajuste
de registro. A opcéo Meiotom adaptavel esta
ativada.

Meio-tom

As opgdes Meio-tom afetam a clareza e a
resolugéo de impressdes coloridas.

Suavidade fornece melhores resultados em éreas de
impressdo amplas e com sélidos, aprimorando as
fotografias suavizando as tonalidades de cores.
Selecione essa opgéio quando preenchimentos de
area uniformes e nivelados forem importantes.

Detalhe ¢ util para textos e graficos que exigem
distingdes precisas entre linhas ou cores ou para
imagens que contenham um padr&o ou um alto nivel
de detalhes. Selecione essa opg&o quando margens
nitidas e pequenos detalhes forem importantes.

Cinzas neutros

A configuracdo de Cinzas neutros
determina o método para criar cores cinza
usadas em textos, figuras e fotos.

Somente em preto gera cores neutras (cinzas e
preto) usando apenas o toner preto. Isso garante
cores neutras sem uma matiz de cores. Essa
configuragéo é melhor para documentos e graficos
em escala de cinza.

Quatro cores gera cores neutras (cinzas e preto)
combinando as quatro cores do toner. Esse método
produz graduagdes e transicdes mais niveladas para
outras cores e, também, o preto mais escuro.

Guia de referéncia rapida
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Limpeza da passagem do papel a partir do painel de
controle do produto

1.  Pressione o botdo Configuragao .

2. Utilize os botdes de seta para selecionar o
menu Servigo e, em seguida, pressione o
botdo OK.

3. Utilize os botdes de seta para selecionar o
item Péagina de limpeza e, em seguida,
pressione o botdo OK.

4.  Carregue papel comum ou A4 quando for
solicitado.
5. Pressione o botdo OK novamente para

confirmar e iniciar o processo de limpeza.

Uma folha passard lentamente através do
produto. Descarte a folha quando o processo
estiver concluido.

PTWW Limpeza da passagem do papel a partir do painel de controle do produto 15



Impressé@o manual em ambos os lados (duplex) no
Windows

1. Carregue o papel voltado para cima na
bandeja de entrada.

N S

2. N Arquivo d d H . ; - .
e Beduve de oo [ arauive | Edter_Exbir_nserc_Eom

Salvar como...

Configurar pagina...

1 . .
1= Imprimir... Ctrl+P
1 w
Iw.n-‘"
3. Selecione o produto e, em seguida, clique no e Ea="]
- H L recm—
botao Propriedades ou Preferéncias. o .
Estande: Inactien T =
Tgo: - - | Locolear meressora... |
Qnde: LPTY: e para ficheiro
Commordira: Frente & verso manusl
Iribmrvsks e b Cipim
& Todas om0 de popias; 1
el 2 g pe
Braroduea e mirmeros v ntervakrs de pln) P o
sepanscos por viguian. Por sosmplns 13,543 L
Inpeime: | et B
P Todet & pagines no nbervale ='] Pgiras per (ot | 3
T kbt sstaatn o | Semescals [+
[ mstes... o | concelar
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4.  Clique na guia Concluséo.

5. Marque a caixa de selecdio Imprimir em
ambos os lados (manualmente).
Clique no botdo OK para imprimir o
primeiro lado do trabalho.

6. Recupere a pilha impressa no compartimento
de saida e, mantendo a orientag&o de papel,
coloque-a com o lado impresso voltado para
baixo na bandeja de entrada.

7. No computador, clique no botao
Continuar para imprimir o segundo lado
do trabalho. No produto, pressione o botéo
OK.

Duactacls
Pansun

[ -

T . & — W ———— T — . 1

Scwrgnia | daabrs | Papeligosktoin | Kinivs | st | L[ Garogan

Ociies et

PTWW Impressé@o manual em ambos os lados (duplex) no Windows
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